
Paroisse 

Saint-Pierre 

Parish 

ARISE!                              
 Walk alongside Him… 

  Reach out to others!... 

Téléphone: 204-433-7438                                                 
Prêtre: abbé Paulin Akpapupu                                             

Numéro d’urgence: 204-899-5609                                         
Courriel: admin@paroissesaintpierre.org  

SiteWeb:www.paroissesaintpierre.org                                 : 
par intérum: Rachelle Edmunds     

Heures du bureau/Office Hours:                                                                     
sur rendez-vous, by appointment 

C.P. 290– 466 Sabourin St. St-Pierre-Jolys, MB  R0A 1V0   

https://www.archsaintboniface.ca 

Conseil Paroissial de Pastorale /                                           
Parish Pastoral Committee  

Pasteur / Pastor: Father/abbe  Paulin Akpapupu                            
President: Denis Foidart      

   

ILLUMINATION DE L’ÉGLISE/of Church: En mémoire de / Memory of Darcy Sabourin par sa famille 

LA CROIX/Cross:  en mémoire de Jacqueline Bugera Maynard par la famille Bugera/Maynard 

LES CLOCHES/Church bells:    en mémoire des défunts des familles Labelle, Verrier, Filion, Lebel  

LAMPE DU SANCTUAIRE/Sanctuary Lamp:  return of those who have fallen away from the faith  by Dorothy & Paul 

Bilodeau 
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Prayer: "Saint Michael the Archangel, defend us in 

battle. Be our protection against the wickedness and 
snares of the devil; May God rebuke him, we humbly 
pray; And do thou, O Prince of the Heavenly Host, by the 
power of God, thrust into hell Satan and all evil spirits 
who wander through the world for the ruin of souls. 
Amen."  

DEBOUT!                          
 Marchons avec Lui… 

  Allons vers l’autre!... 

 
Prières et autres Prayers and Other 

14 au 29 juin 2025 

Conseil des Affaires Économique /                                       

Parish Finance Committee                                                       

Pasteur /Pastor: abbe /Father Paulin Akpapupu     

President: Sam Madden 

“Prière: Saint Michel Archange, défendez-nous dans le 
combat ; soyez notre secours contre la malice et les em-
bûches du démon. Que Dieu lui fasse sentir son empire, 
nous vous en supplions. Et vous, prince de la milice céleste, 
repoussez en enfer, par la force divine, Satan et les autres 
esprits mauvais qui rôdent dans le monde en vue de perdre 
les âmes. Amen.” Pape Léon XIII 

Intentions de messes / Mass Intentions 

SAM/SAT June 21 juin 16H30 / 4:30 PM † Arthur Laroche par Pauline Hébert 

Le Saint Sacrement du Corps et du Sang du Christ 

DIM/SUN June 22 juin 11H00 / 11:00 AM 

Célébration de notre saint patron et confirmation de nos jeunes avec Mgr 

Albert LeGatt  Celebration of our patron saint and Confirmation with Bishop 

Albert LeGatt 

LUN/MON June 23 juin PRIVÉE †Lucille Girouard par la quête des funérailles 

MAR/TUE June 24 juin 9H00 / 9:00 AM †Lucille Girouard par la quête des funérailles 

MER/WED June 25 juin 9H00 / 9:00 AM EN  65th Wedding Anniversary for Dorothy & Paul Bilodeau 

JEU/THU June 26 juin 9H00 / 9:00 AM EN †Richard Gmiterek by Keri Bonekamp & family 

JEU/THU June 26 juin 10H00 / 10:00 AM Manoir:  

VEN/FRI June 27 juin 9H00 / 9:00 AM †Roger Tétrault par la quête des funérailles 

VEN/FRI June 27 juin 10H45 / 10:45 AM REPOS JOLYS 

SAM/SAT June 28 juin 16H30 / 4:30 PM †Arthur Laroche par la quête des funérailles 

DIM/SUN June 29 juin 8H00 / 8:00 AM EN  †Luc Tessier par Norbert & Rachelle Tessier 

DIM/SUN June 29 juin 11H00 / 11:00 AM FR  †Richard Closson par Noëlle Closson 

Intentions de messes / Mass Intentions 

SAM/SAT June 14 juin 13H00 / 1:00 PM Funérailles Claire Desharnais 

SAM/SAT June 14 juin 16H30 / 4:30 PM †Blair Fallis quête des funérailles 

6e Dimanche  de Pâques  /  6th Sunday of Easter 

DIM/SUN June 15 juin 8H00 / 8:00 AM EN   living Eliseu Arruda by Keri & Paul Bonekamp 

DIM/SUN June 15 juin 11H00 / 11:00 AM FR 

LUN/MON June 16 juin PRIVÉE †Denis Joubert par la quête des funérailles 

MAR/TUE June 17 juin 9H00/9:00 AM †Blair Fallis quête des funérailles 

MAR/TUE June 17 juin 
ADORATION 16h00 à 19h00 / 4:00 to 7:00 p.m. Recevez la bénédiction de notre Seigneur la dernière 

heure de l’adoration à 18h00 / Receive blessings from our Lord on the last hour of Adoration at 6:00 p.m. 

MAR/TUE June 17 juin 19H00 / 7:00 PM FR Mass following Adoration (Last one until September) 

MER/WED June 18 juin 9H00 / 9:00 AM EN  †Claire Desharnais par Philippe & Lyse Rioux 

JEU/THU June 19 juin 9H00 / 9:00 AM FR  Messe 

JEU/THU June 19 juin 10H00 / 10:00 AM Manoir: †Denis Joubert par la quête des funérailles 

VEN/FRI June 20 juin 9H00 / 9:00 AM Living: Olivia & Jackson wedding anniversary by Meaghan & Sam Madden 

VEN/FRI  June 20 juin 10H45 / 10:45 AM REPOS JOLYS 

SAM/SAT June 21 juin 16H30 / 4:30 PM † Arthur Laroche par Pauline Hébert 

DIM/SUN June 22 juin 11H00 / 11:00 AM 

Célébration de notre saint patron et confirmation de nos jeunes avec Mgr 

Albert LeGatt  Celebration of our patron saint and Confirmation with Bishop 

Albert LeGatt 

PRIÈRE POUR NOTRE PAROISSE 

Nous, tes enfants ici rassemblés,                                                

mettons notre confiance en toi Seigneur.                                     

Saint-Esprit guide-nous de vivre nos sacrements,                     

d’avoir soif pour l’unité et la compassion,                                         

de répondre volontiers à Ton appel lorsque                                   

nous travaillons ensemble  pour revitaliser notre paroisse,           

de faire preuve d’humilité, de patience et de gentillesse.          

Tout en établissant des relations plus solides                                  

avec Toi et ceux qui nous entourent. Amen. 

PRAYER FOR OUR PARISH 

Lord, trusting in your grace, we your children                                                                                                 

gather together. Holy Spirit guide us                               

To thirst for the sacraments,                                            

To hunger for unity and   compassion,                            

To respond willingly to Your call as we work together to       

revitalize our parish, To strive for humility, patience and    

kindness in building stronger relationships                                                                                 

with You and those around us. Amen. 

http://www.paroissesaintpierre.org


 CONSEIL PASTORAL PAROISSIAL 

 
 

 PARISH PASTORAL COUNCIL 
 

 

  PART À DIEU / OFFERINGS 

MAI 2025 11 183 MAI  2024 11 518 

JUIN 01 JUNE 2 623 JUIN 08 JUNE 2 019 

JUIN 15 JUNE  JUIN 22 JUNE  

Œuvres           1 455 JUIN 29 JUNE  

« Dieu aime celui qui donne avec joie » 2 Cor 9:7 

Note… Patron Saint Peter’s Feast 
 
A great celebration awaits you, Sunday, June 22. 
 
Let us pray for the Confirmation candidates, their pa-
rents and the teachers as they grow in their faith. 
 
Cabrel Chevrefils— Adam and Rachelle         
Mia Gagné — Michèle and Jocelyn   
Xalie Gagné — Michèle and Jocelyn 
 

RCIA (Rite of Christian Initiation of Adults) 
will be offered in English at St. Pierre Parish 
from September 2025 to April 2026. Please 
contact Paul Bonekamp 
at Paul.Bonekamp@gmail.com if you wish to 
register or to inquire for more  information . 

À retenir..Fête Patronal Saint Pierre 
 
Une grande fête nous attend le dimanche 22 juin.  
 
Prions pour nos candidats, leurs parents et formateurs 
pour leur sacrement de Confirmation. 
 

Cabrel Chevrefils –Adam et Rachelle 

Mia Gagné –Michèle et Jocelyn 

Xalie Gagné –Michèle et Jocelyn 

RCIA (Rite of Christian initiation of Adults) 

Est-ce que l’Esprit Saint vous invite à devenir 
Catholique?  Le programme ‘RCIA’ va débuter 
en septembre en anglais, voir l’info ci-haut 

Prière pour notre Papa:  

Dieu notre Père, dans ta sagesse et ton amour tu as tout fait. 

Bénissez notre père. Que l'exemple de sa foi et de son 

amour resplendisse. Fais que nous, sa famille, puissions  

toujours l'honorer avec un esprit de profond respect.  

Bonne fête des pères!  

 

Souhaitons bonne fête à l’abbé Paulin le 22 juin. 

Prayer for our Father:  

God our Father, in your   wisdom and love you made all 

things. Bless our father. Let the ex- ample of his faith and 

love shine forth. Grant that we, his family, may honor him 

always with a spirit of profound respect.  

Happy Father’s Day!  

 

June 22, let us wish Happy Birthday to Father Paulin 

Actes de charité 

Le Père Paulin sera absent au Ghana du 1 

juillet au 15 août. Le Père a expliqué que 

les habitants du Ghana ont besoin d'ar-

gent pour de nombreuses choses que 

nous tenons pour acquises, comme les 

soins hospitaliers, les factures médicales, 

etc.  

Les Chevaliers de Colomb ont décidé de 

soutenir le Père Paulin et espère que vous 

allez aussi offrir un don. Vos dons seront 

très appréciés.  

Cet argent représentera votre acte de cha-
rité envers le peuple ghanéen. Il n’y aura 
pas de reçu offert. 

Acts of Charity 

Father Paulin will be away in Ghana from 

July 1 until     August 15th. Father explai-

ned that the people in Ghana need mo-

ney for many things that we take for 

granted such as hospital care, medical 

bills and so on.  

The Knights of Columbus will be  suppor-

ting Father Paulin and are hoping that 

you will  consider donating as well. Your 

donations will be greatly appreciated.  

These monies will represent your Act of 
Charity towards the people in Ghana. No 
receipt will be issued. 

mailto:Paul.Bonekamp@gmail.com

